
SVENSKA SÄLLSKAPET FÖR INTERLINGUA
Societate Svedese pro Interlingua
www.interlingua.nu

DANSK INTERLINGUA UNION
Union Danese pro Interlingua
www.interlingua.dk

NORSK INTERLINGUA UNION
Union Norvegian pro Interlingua

www.interlingua.no

SUOMEN INTERLINGUAYHDISTYS
Association Finlandese pro Interlingua

www.interlingua.fi

onsdag den 3:e – söndag den 7:e augusti 2022
mercuridi le 3 – dominica le 7 de augusto 2022

Adress:
Löftadalens Folkhögskola, Folkhögskolevägen, Åsa, 43954 Åsa, Sverige

Det 17:e nordiska interlingua-mötet börjar med lunch 3:e augusti kl. 12:00 og avslutas med lunch
7:e augusti kl. 12:00. Priset inkluderar övernattning, alla måltider och utflykter.
Le 17te incontro nordic de interlingua comencia per lunch le 3 de augusto a 12 horas e fini per
lunch le 7 de augusto a 12 horas. Le precio include camera, tote repastos e excursiones.

Anmäl dig så snart som möjligt genom att fylla i och sända denna blankett till:
Inscribe te si tosto como possibile per plenar e expedir iste formulario a:

Dansk Interlingua Union
Kirkeholmen 10

DK-2630 Taastrup
DANMARK

eller Svenska Sällskapet för Interlingua
 Mats Fredmark

Ursula Printz Gata 6
SE-134 51 Gustavsberg

SVERIGE

Efter att ha anmält dig, betalar du en deposition på 1000 SEK per person (se konto nedan). Resten av 
beloppet skall betalas senast 15:e juni 2022 (vi påminner dig, när det är dags) - om du inte för enkelhetens 
skull betalar hela beloppet direkt, så klart. Om du efter detta datum skulle vara tvungen att ställa in ditt 
deltagande på grund av sjukdom eller av annan orsak, som vi kan godkänna, får du tillbaka 50% av 
betalningen per person. Om du avbokar efter 1 juli, kan du desvärre inte få någon del av summan i retur.
Post le expedition del scheda de inscription tu debe pagar un deposito de 1.000 SEK per persona (vide le
conto in basso). Le resto del summa debe esser pagate al plus tarde le 15 de junio 2022 (nos va rememorar 
te, quando le tempore se approxima) – si tu non lo trova plus facile pagar tote le summa immediatemente, 
naturalmente. Si tu post iste data essera fortiate cancellar tu participation a causa de maladia o per altere 
causas acceptabile per nos, tu recipera retro 50% del pagamento per persona. Si tu cancella post le 1 de 
julio, le moneta regrettabilemente non pote esser retornate.

Sådan betaler du Så här betalar du Informationes pro pagar
til Dansk Interlingua Union:
registreringsnr. 5358, konto 0000243167
Husk at skrive dit navn på 
indbetalingen

till Svenska Sällskapet för Interlingua:
Postgiro 47 41 41 - 9
Kom ihåg att skriva ditt namn på be-
talningen

Al conto de Svenska Sällskapet för
Interlingua
SWIFT-BIC: NDEASESS
IBAN: SE6995000099602604741419
Memora scriber tu nomine al 
pagamento

Sommarkurs

Sommarkursvid havet
vid havet



Anmälningsblankett | Scheda de inscription
17:e nordiska interlingua-mötet, 3/8-7/8 2022 | 17e incontro nordic de interlingua, 3/8-7/8 2022

       Jag/vi önskar delta (namn på alla deltagare) | Io/nos desira participar (nomine de tote participantes):

Adress:

Postnr.+ort | Numero postal+urbe:

Land | Pais:

Tel. med landskod | Telephono 
con numero de pais e zona: 

E-post | E-posta: 

Jag/vi önskar (antal pers.) (4 nätter/5 dagar)
Io/nos desira (scribe no. de personas) (4 noctes/5 dies):

         enkelrum med bad+toalett| camera singule con banio+toilette  …….…………... 3000 SEK  
       med delad entré       a divider con camera vicin

         dubbelrum m bad+toalett per pers. | camera duple con banio+toilette per pers. ….3000 SEK  
       

     
            Totalsumma i SEK| Summa total SEK

Jag/vi förväntar att anlända (datum):                                 kl. 
Io/nos expecta arrivar (data):   a                              horas

med | per            bil | auto                 buss | autobus           tåg | traino             fly | avion

Avresa (datum) | Partita (data)                                        kl. | a                   horas

Jag/vi är | Io/nos es:             vegetarianer | vegetariano                    diabetiker | diabetico

Jag/vi önskar att delta i (skriv antal pers.) | Io/nos desira participar in (scribe no. de personas):

      interlingua-kurs for nybörjare                     konversationskurs på interlingua
      curso de interlingua pro comenciantes            curso de conversation in interlingua

Datum | Data                                         Namn | Nomine

Meddelanden till arrangörerna om personliga önskemål, konkreta förslag till programmet och egna bidrag kan skrivas på 
baksidan | Remarcas al arrangiatores super desiros personal, propositiones concrete al programma e proprie contributiones
pote esser notate al reverso.

 

                     


